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Eremita

Meludia: sun séida
Paroles: sun séida

Danter la montes,

dut ascundu,

bel dalonc da dut | rest dla zevilta,
te na pitla utia se a ntana,

senta pra porta,

fata ora de Ién,

duta n pue’ storta,

célel ncantéur

y smiela | giat che ie pundu sun féur.

Cassu,
bel dalonc da duc...

Ma ce bel, chésta ie si valeda,

él sa avisa tlo al si gheneda,

tlo iel chersciu su,

da tlo n’ se n jiss‘l pa plu.

Y la jént dl post se mpénsa: “le pa chésc bén chél che él uel,
resté séul,

resté séul.”

El viv sun | mumént,
ntan che tl luech la jént
se strita per na munéida,
tei ne véij nia plu si séida



y canche | va ind n iede ju tl post,
duc che ti damanda: “Ula resta pa ti landa?“
A duc ti sal na granda.

“lel pa bén tan bel cassu?
Y can vénies‘a ino ju?”

Ma ce bel, chésta ie si valeda,
él sa avisa tlo al si gheneda,

tlo iel chersciu su,

da tlo n” se n jiss’l pa plu

y la jént dl post se mpénsa:

“le pa chésc bén chél che €l uel,
resté séul,

resté séul.”

Ma ce bel, chésta ie mi valeda,
ie sé avisa tlo ei mi gheneda,
tlo sons chersciu su,

da tlo n” me n vedi mei plu.

Y la jént dl post se mpénsa:

“le pa chésc bén chél che ie ue,
resté séul,

resté séul.”

Ma ce bel, chésta ie mi valeda,
ie sé avisa tlo ei mi gheneda,
tlo sons chersciu su,

da tlo n” me n vedi mei plu.

Y la jént dl post se mpénsa:

“le pa chésc bén chél che ie ue,
resté séul,

resté séul.”



